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COMUNICACION A LAS PARTES INTERESADAS

RETIRADA DEL REINO UNIDO Y NORMAS DE LA UNION EN EL AMBITO DE LOS
TRASLADOS TRANSFRONTERIZOS DE RESIDUOS

Desde el 1 de febrero de 2020, el Reino Unido se ha retirado de la Unién Europea y ha
pasado a ser un «tercer pais»*. El Acuerdo de Retirada? prevé un periodo transitorio que
finalizara el 31 de diciembre de 20203, Hasta esa fecha, el Derecho de la Unién se aplica
al y en el Reino Unido en su totalidad®.

Durante el periodo transitorio, la Union y el Reino Unido negociaran un acuerdo sobre
una nueva asociacion que contemple, en particular, una zona de libre comercio. Sin
embargo, no es seguro que dicho acuerdo llegue a celebrarse y a entrar en vigor al final
del periodo transitorio. En cualquier caso, tal acuerdo crearia una relacion en la que las
condiciones de acceso al mercado seran muy diferentes de la participacion del Reino
Unido en el mercado interior®, en la unién aduanera de la UE y en el &mbito del IVA y
los impuestos especiales.

Por consiguiente, se recuerda a todas las partes interesadas, y especialmente a los
operadores econdmicos, la situacién juridica aplicable a partir del final del periodo
transitorio (parte A). La presente Comunicacion también explica determinadas
disposiciones de separacion pertinentes del Acuerdo de Retirada (parte B), asi como las
normas aplicables en Irlanda del Norte a partir del final del periodo transitorio (parte C).

Por tercer pais se entiende todo pais que no sea miembro de la UE.

Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la
Comunidad Europea de la Energia Atémica, DO L 29 de 31.1.2020, p. 7 («Acuerdo de Retirada»).

El periodo transitorio podra, antes del 1 de julio de 2020, prorrogarse una vez hasta un maximo de uno o dos afios
(articulo 132, apartado 1, del Acuerdo de Retirada). EI Gobierno del Reino Unido ha descartado esta prérroga
hasta la fecha.

A reserva de determinadas excepciones previstas en el articulo 127 del Acuerdo de Retirada, ninguna de las cuales
es pertinente en el contexto de la presente Comunicacion.

En particular, un acuerdo de libre comercio no contempla los conceptos del mercado interior (en el ambito de los
bienes y servicios), como el reconocimiento mutuo, el «principio del pais de origen» y la armonizacién. Un
acuerdo de libre comercio tampoco suprime las formalidades y controles aduaneros, en particular aquellos
relativos al origen de las mercancias y sus insumos, asi como las prohibiciones y restricciones de las
importaciones y las exportaciones.



Recomendaciones a las partes interesadas: Para abordar las consecuencias expuestas
en la presente Comunicacion, se aconseja en particular a las partes interesadas que
consideren los flujos de residuos destinados actualmente a la eliminacion en el Reino
Unido y los adapten a la luz de la presente Comunicacion.

Nota:

La presente Comunicacién no aborda los regimenes aduaneros de importacién o
exportacion. Por lo que respecta a estos aspectos, se estan elaborando o se han publicado
otras comunicaciones®.

Ademas, se llama la atencion sobre la Comunicacion méas genérica relativa a las
prohibiciones y restricciones, incluidas las licencias de importacion o exportacion.

A. SITUACION JURIDICA A PARTIR DEL FINAL DEL PERIODO TRANSITORIO

A partir del final del periodo transitorio, el Derecho de la Union relativo a los traslados
transfronterizos de residuos, y en particular el Reglamento (CE) n.° 1013/20086, relativo a
los traslados de residuos, dejara de aplicarse al Reino Unido’. Por otra parte, se ven
afectadas disposiciones afines de otros actos legislativos en materia de residuos a nivel de
la Unién Europea. Esto tiene, en particular, las siguientes consecuencias:

1. TRASLADOS TRANSFRONTERIZOS DE RESIDUOS

1.1. Prohibiciones de los traslados de residuos

El articulo 34 y el articulo 3, apartado 5, del Reglamento (CE) n.° 1013/2006,
relativo a los traslados de residuos®, prohiben la exportacion de:

e residuos destinados a la eliminacion y
e mezclas de residuos municipales® para operaciones de valorizacion

desde la UE a un tercer pais, a menos que este sea miembro de la Asociacién
Europea de Libre Comercio (AELC) y Parte en el Convenio de Basilea. Por
consiguiente, a partir del final del periodo transitorio, quedaran prohibidas
todas las exportaciones de residuos destinados a la eliminacion y la

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-
ready-end-transition-period_es

En relacion con la aplicabilidad en Irlanda del Norte del Reglamento (CE) n.° 1013/2006, véase la
parte C de la presente Comunicacion.

8 DO L 190 de 12.7.20086, p. 1.
®  Mezclas de residuos municipales (residuo 20 03 01 con arreglo a la Decisién 2000/532/CE de la Comisién,
relativa a la lista de residuos, DO L 226 de 6.9.2000, p. 3) recogidos de hogares particulares, incluso cuando dicha

recogida también abarque ese tipo de residuos procedentes de otros productores.
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exportacion de mezclas de residuos municipales para su valorizacion desde la
Unién Europea al Reino Unido.

Las importaciones de residuos en la Union Europea se regularan, a partir del
final del periodo transitorio, de conformidad con el titulo VV del Reglamento
(CE) n.° 1013/2006, que permite la importacion de residuos procedentes de un
tercer pais que sea Parte en el Convenio de Basilea siempre que se cumplan
los requisitos establecidos en dicho Reglamento.

1.2. Autorizaciones emitidas antes del final del periodo transitorio

El articulo 9 del Reglamento (CE) n.° 1013/2006 exige la «autorizacién» por
las autoridades competentes de destino, de expedicion y de transito de los
traslados de residuos notificados.

Con excepcion de los movimientos individuales de residuos que estén en
curso al final del periodo transitorio’®, en relacién con las autorizaciones
expedidas por las autoridades competentes de los Estados miembros de la
Union Europea antes del final del periodo transitorio para traslados después
del final del periodo transitorio, se aplicara lo siguiente:

e Si el traslado esta prohibido en virtud del Reglamento (CE) n.° 1013/2006,
la autorizacion quedara anulada.

e En el caso de traslados que no estén expresamente prohibidos, el cambio
de situacion del Reino Unido de Estado miembro a tercer pais constituye
un cambio sustancial en el sentido del articulo 17 del Reglamento (CE)
n.0 1013/2006. De conformidad con el articulo 17, apartado 2, del
Reglamento (CE) n.° 1013/2006, en caso de cambio sustancial, debera
efectuarse una nueva notificacion, a menos que todas las autoridades
competentes afectadas consideren que los cambios propuestos no
requieren una nueva notificacion.

Aun en el caso de que todas las autoridades competentes afectadas consideren
gue no es necesaria una nueva notificacion, se recuerda que los requisitos
aplicables a los traslados de residuos entre la UE y el Reino Unido —que
sigue siendo Parte en el Convenio de Basilea de 22 de marzo de 1989 sobre el
control de los movimientos transfronterizos de residuos peligrosos y su
eliminacién, asi como tercer pais sujeto a la Decisién de la OCDEY— se
regulan conforme a lo establecido en el articulo 38, apartado 3, letras a), b), ¢)
y €), y en el articulo 42, apartado 3, letras b), ¢) y d), del Reglamento (CE)
n.2 1013/2006, por lo cual puede ser necesario:

e que las autoridades competentes envien a las oficinas de aduana
pertinentes (por ejemplo, las oficinas de entrada o salida) una copia
sellada de sus decisiones de autorizacion;

10" véase la seccion B para estos casos.

1 Es decir, un pais al que se aplica la Decisién C(2001) 107 final del Consejo de la OCDE; véase el articulo 2, punto

17, del Reglamento (CE) n.° 1013/2006.



e que el transportista entregue una copia del documento de movimiento a las
oficinas de aduana pertinentes de la Unién (por ejemplo, las oficinas de
entrada o de salida);

e que las oficinas de aduana pertinentes de la Unidn envien, en su caso, una
copia sellada del documento de movimiento a la autoridad competente de
expedicion, de transito y de destino en la Union, indicando que los
residuos han salido de la Unién o han entrado en ella;

e en caso de exportacion desde la Unidn, que el contrato asociado a la
notificacion establezca determinadas obligaciones para el destinatario de
los residuos y para la instalacion de tratamiento.

Ademas, la notificacion tendrd que contener informacion de las oficinas de
aduana de entrada y salida'?.

OBJETIVOS DE LA UE EN MATERIA DE GESTION DE RESIDUOS Y OPERACIONES DE
VALORIZACION EN TERCEROS PAISES

Cuando la valorizacion de los residuos generados en los Estados miembros tiene
lugar fuera de la UE, los Estados miembros pueden contabilizar esos residuos a
efectos del cumplimiento de sus objetivos de gestion de residuos de la UE en
funcién de las condiciones de tratamiento fuera de la UE. En particular:

e Las exportaciones de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos para su
tratamiento en el Reino Unido se contabilizaran a efectos de los objetivos
de tratamiento de residuos de la Directiva 2012/19/CE, sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos®, si existen pruebas concluyentes de que
el tratamiento de dichos residuos en el Reino Unido se realiza en
condiciones equivalentes a los requisitos de dicha Directiva'®.

e Las exportaciones de residuos de pilas y acumuladores para su tratamiento
en el Reino Unido se contabilizardn a efectos de los objetivos de
tratamiento de residuos de la Directiva 2006/66/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativa a las pilas y
acumuladores y a los residuos de pilas y acumuladores™, si existen
pruebas concluyentes de que el tratamiento de dichos residuos en el Reino
Unido se realiza en condiciones equivalentes a los requisitos de dicha
Directiva®.

e Las exportaciones de residuos municipales para su preparacion para la
reutilizacion y el reciclado y las exportaciones de residuos de construccién
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Casilla 16 del documento de notificacion. Véanse el anexo 1A y el punto 44 del anexo IC del Reglamento (CE)
n.° 1013/2006.

DO L 197 de 24.7.2012, p. 38.
Articulo 10, apartado 2, de la Directiva 2012/19/CE.
DO L 266 de 26.9.2006, p. 1.

Articulo 15, apartado 2, de la Directiva 2006/66/CE.



y demoliciones para su preparacion para la reutilizacion, el reciclado y la
valorizacion de otros materiales en el Reino Unido se contabilizardn a
efectos de los objetivos de gestion de residuos, de la Directiva
2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre
de 2008, sobre los residuos'’, si hay pruebas concluyentes que demuestren
la conformidad del traslado con lo dispuesto en el Reglamento (CE)
n.° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo®®, y en particular con
su articulo 49, apartado 2*.

e Las exportaciones de envases y residuos de envases pueden contabilizarse
a efectos de los objetivos de gestion de residuos de la Directiva 94/62/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 1994,
relativa a los envases y residuos de envases®, si hay pruebas concluyentes
de que la valorizacion o el reciclado en el Reino Unido se realiza en
condiciones ampliamente equivalentes a las impuestas por la legislacion
de la Unién en la materia®*, como las disposiciones del Reglamento (CE)
n.° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo®, y en particular su
articulo 49, apartado 2.

e Las exportaciones de vehiculos al final de su vida util pueden
contabilizarse a efectos de los objetivos de gestién de residuos de la
Directiva 2000/53/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de
septiembre de 2000, relativa a los vehiculos al final de su vida Gtil*°, si
hay pruebas concluyentes de que la valorizacion o el reciclado en el Reino
Unido se realiza en condiciones ampliamente equivalentes a las impuestas
por la legislacién de la Unién en la materia®®, como el Reglamento (CE)
n.° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo®, y en particular su
articulo 49, apartado 2.
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DO L 312 de 22.11.2008, p. 3.
DO L 190 de 12.7.2006, p. 1.

Articulo 2, apartado 5, de la Decision 2011/753/UE de la Comision, de 18 de noviembre de 2011, por la que se
establecen normas y métodos de calculo para la verificacion del cumplimiento de los objetivos previstos en el
articulo 11, apartado 2, de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, DO L 310 de
25.11.2011, p. 11.

DO L 365 de 31.12.1994, p. 10.

Articulo 4, apartado 1, de la Decision 2005/270/CE de la Comision, por la que se establecen los modelos relativos
al sistema de bases de datos de conformidad con la Directiva 94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
relativa a los envases y residuos de envases, DO L 86 de 5.4.2005, p. 6.

DO L 190 de 12.7.20086, p. 1.

Articulo 2, apartado 1, de la Decisién 2005/293/CE de la Comision, de 1 de abril de 2005, por la que se establecen
normas de desarrollo para controlar el cumplimiento de los objetivos de reutilizacién y valorizacion asi como de
reutilizacién y reciclado fijados en la Directiva 2000/53/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los
vehiculos al final de su vida Gtil, DO L 94 de 13.4.2005, p. 30.

DO L 190 de 12.7.2006, p. 1.



B. DISPOSICIONES DE SEPARACION PERTINENTES DEL ACUERDO DE RETIRADA

El articulo 47, apartado 1, del Acuerdo de Retirada prevé que, en las condiciones alli
establecidas, la circulacion de mercancias que se haya iniciado antes del final del periodo
transitorio debe considerarse circulacion dentro de la Union en cuanto a los requisitos de
concesion de licencias de importacion y exportacion del Derecho de la Union.

Ejemplo: Un envio especifico de residuos, cuya circulacion esta en curso entre la Union
Europea y el Reino Unido al final del periodo transitorio, todavia puede entrar en la
Union o en el Reino Unido sobre la base de un documento de notificacion en el que las
autoridades competentes de expedicion, de transito y de destino hayan dado su
autorizacion.

C. NORMAS APLICABLES EN IRLANDA DEL NORTE A PARTIR DEL FINAL DEL PERIODO
TRANSITORIO

A partir del final del periodo transitorio, se aplicara el Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del
Norte («Protocolo 1E/N1»)?. El Protocolo IE/NI esté sujeto al consentimiento periédico
de la Asamblea Legislativa de Irlanda del Norte, y su periodo inicial de aplicacion tiene
una duracién de cuatro afios a partir del final del periodo transitorio®.

El Protocolo IE/NI establece que determinadas disposiciones del Derecho de la Unidn
sean aplicables a y en el Reino Unido en lo que respecta a Irlanda del Norte. En el
Protocolo IE/NI, la Unién y el Reino Unido han acordado asimismo que, en la medida en
que las normas de la Union se apliquen a 'y en el Reino Unido en lo que respecta a Irlanda
del Norte, Irlanda del Norte sera tratada como si fuera un Estado miembro?’.

El Protocolo IE/NI dispone gque el Reglamento (CE) n.° 1013/2006 se aplique a y en el
Reino Unido en lo que respecta a Irlanda del Norte?.

Esto significa que debe entenderse que las referencias a la Unién en las partes A y B de
la presente Comunicacion incluyen a Irlanda del Norte, mientras que las referencias al
Reino Unido deben entenderse como referencias hechas unicamente a Gran Bretafia, a
reserva del articulo 6, apartado 1, del Protocolo IE/NI. De conformidad con el articulo 6,
apartado 1, las disposiciones del Derecho de la Union declaradas aplicables por el
Protocolo que prohiban o restrinjan la exportacién de mercancias se aplican al comercio
entre Irlanda del Norte y otras partes del Reino Unido, Gnicamente en la medida estricta
en que lo exijan las obligaciones internacionales que incumban a la Union.

Mas concretamente, esto significa, entre otras cosas, lo siguiente:

e La importacion en Irlanda del Norte de residuos procedentes de Gran Bretafia o
de terceros paises se regira por el titulo V del Reglamento (CE) n.° 1013/2006,

% Articulo 185 del Acuerdo de Retirada.

% Articulo 18 del Protocolo I1E/NI.

21 Articulo 7, apartado 1, del Acuerdo de Retirada, lefdo en relacién con el articulo 13, apartado 1, del Protocolo

IE/NIL.

2 Articulo 5, apartado 4, del Protocolo IE/NI y seccién 25 del anexo 2 de dicho Protocolo.
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que permite la importacion de residuos, con sujecion a los requisitos establecidos
en dicho Reglamento.

La exportacion de residuos destinados a la eliminacién y de mezclas de residuos
municipales de Irlanda del Norte a Gran Bretafia estara sujeta al procedimiento de
autorizacion con informacion previa.

Seguira prohibida la exportacion de residuos destinados a la eliminacion y de
mezclas de residuos municipales de Irlanda del Norte a terceros paises (excepto
los paises de la AELC).

La exportacion de residuos destinados a la eliminacion y de mezclas de residuos
municipales de Irlanda del Norte a los paises de la AELC seguird estando
autorizada, sujeta al procedimiento de autorizacién con informacién previa®.

La exportacion de residuos peligrosos de Irlanda del Norte a Gran Bretafia y a
terceros paises que sean miembros de la OCDE estara sujeta al procedimiento de
notificacion por escrito y autorizacion®.

La exportacion de residuos peligrosos desde Irlanda del Norte a miembros no
pertenecientes a la OCDE seguira estando prohibida™.

Sin embargo, el Protocolo IE/NI excluye la posibilidad de que el Reino Unido, en lo que
respecgg a Irlanda del Norte, participe en la toma y la formulacion de decisiones de la
Union’.

El

sitio web de la Comision sobre la politica en materia de residuos

(http://ec.europa.eu/environment/waste/index.htm) ofrece informacion general sobre los

traslados de residuos y la gestion de determinados flujos de residuos. Estas paginas se
actualizaran con mas informacién, en caso necesario.

Comision Europea
Direccion General de Medio Ambiente
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Segun los articulos 34, 35y 3 del Reglamento (CE) n.° 1013/2006.
Segun los articulos 38 y 3 del Reglamento (CE) n.° 1013/2006.
Segun el articulo 36 del Reglamento (CE) n.° 1013/2006.

En el grupo de trabajo consultivo mixto creado por el articulo 15 del Protocolo IE/NI tendran lugar los
intercambios de informacion o las consultas mutuas que sean necesarios.

7


http://ec.europa.eu/environment/waste/index.htm

	A. Situación jurídica a partir del final del período transitorio
	1. Traslados transfronterizos de residuos
	1.1. Prohibiciones de los traslados de residuos
	1.2. Autorizaciones emitidas antes del final del período transitorio

	2. Objetivos de la UE en materia de gestión de residuos y operaciones de valorización en terceros países
	B. Disposiciones de separación pertinentes del Acuerdo de Retirada
	C. Normas aplicables en Irlanda del Norte a partir del final del período transitorio

